


Hey, guys!

Este guia tem como objetivo te auxiliar nas suas viagens! Use-o
como um guia para estudo e pratica de estruturas comuns em
viagens internacionais.

| DON'T KNOW WHY YOU SAY

GOODBYE, 1 SAY HELLD
Cumprimentos e Frases Uteis

Frases e perguntas Uteis

~

~

-

Yes No Good morning!
Sim Nao Bom dia!
N J AN
~ N ~
Good afternoon! Good evening! Good night!
Boa tarde! Boa noite! (chegada) Boa noite! (despedida)
J J J
™ N
(I'm) Sorry Excuse me! Welcome!
Desculpa Com licencga! Bem vindo (a)!
N J AN
-
Thank you / Thanks Thank you very much
Desculpa Muito obrigado (a)

/




a N e I
Hi / Hello Bye / Bye bye
Qi / Ol3, Al Tchau
\ /U Y
- ™
Please Take care!
Por favor Se cuida!
_ J Y,
-

-
Goodbye
Adeus
N
You're welcome
De nada
o

Nice to meet you / Pleased to meet you / Glad to meet you

Prazer em te conhecer

What'’s your name?
Qual o seu nome?

How are you? / How are you doing?
Como vocé esta?

N
e N
My name is... No problem (I'm) Fine
Meu nome é... Sem problema (Estou) Bem
\ VAN
e N
Where are you from? I'm from...
De onde vocé é? Sou do (a)...
. o
Pronomes Interrogativos
s N
How How many
Como Quantos
N\ J/ -
N 4
How much What
Quanto ou Quanto custa O qué / Qual
- / o
s N
When Where
Quando Onde
N\ J/ -
Who

Quem




The Alphabet

ABCPLERFRG
HIJRLMK
OPARST
UAVAWRXQVRZ:

How do you spell that?
Como se soletra?

Numbers
I
What's your phone humber? What's your room number?
Qual o seu numero de telefone? Qual o numero do seu quarto?
J
™ 4 N e N
0 1 2 3
zero / oh one two three
AN AN AN
N N O N
4 5 6 7
four five six seven
J .
™ 4 N e N
8 9 10 1
eight nine ten eleven




12 13 14 15
twelve thirteen fourteen fifteen
- -
16 17 18 19
sixteen seventeen eighteen nineteen
™
20 21 22 23
twenty twenty-one twenty-two twenty-three
- -
24 25 26 27
twenty-four twenty-five twenty-six twenty-seven
™
28 29 30 31
twenty-eight twenty-nine thirty thirty-one
- -
40 50 60 70
forty fifty sixty seventy
™
80 90 100 105
. . one hundred
eighty ninety one hundred (and) five
N N
432 1,000
four hundred (and) thirty-two one thousand

Os numeros de quartos sf\o
lidos isoladamente: 306 =

three, oh, six




Email address

What's your e-mail address
Qual o seu enderego de e-mail?

/ ™
@ . .com underscore
at dot dot com -
- J
4 N
- letra maiuscula letra minuscula
dash capital letter / uppercase small letter, lowercase

- /




WHAT TIME IS 1T?

Days of the week (Dias da semana)

e e A
Weekdays Weekend
Dias uteis Fim de semana
N N J
. N
Sunday Monday Tuesday Wednesday
Domingo Segunda-feira Terca-feira Quarta-feira
N . J
Thursday Friday Saturday
Quinta-feira Sexta-feira Sabado

Seasons of the year (Estacdes do ano)

N 4 N
Summer Winter
Veréao Inverno
/ N /
N
Spring Fall
Primavera Outono




Months of the year (Meses do ano)

N N N
January February March April
Janeiro Fevereiro Marco Abril
o\ J AN
N s N
May June July August
Maio Junho Julho Agosto
o J L
N N N
September October November December
Setembro Outubro Novembro Dezembro
o\ J AN
Ordinal numbers (NUmeros ordinais)
1st 2nd 3rd 4th
first second third fourth
- -
N o N N
5th 6th 7th 8th
fifth sixth seventh eighth
/ - J - o
9th 10th 11th 12th
ninth tenth eleventh twelfth
- -
N o N N
13th 14th 15th 16th
thirteenth fourteenth fifteenth sixteenth
/ - J - o
17th 18th 19th 20th
seventeenth eighteenth nineteenth twentieth
- -
N o N N
21st 22nd 23rd 24th

twenty-first

.

twenty-second

twenty-third

twenty-fourth




25th 26th 27th 28th
twenty-fifth twenty-sixth twenty-seventh twenty-eighth

29th 30th 31st
twenty-ninth thirtieth thirty-first

Telling the time (Informando as horas)

4 I 4 N
What time is it? It's ...
Que horas s30? E../S30..
N J U Y,
e N
What timeis ...? At ...
A que horas é ... As ...
N J L
4 N

What time does (the museum) open?
A que horas (0 museu) abre?

What time does (the museum) close?
A que horas (o museu) fecha?

o
4 N
What time does (the train) leave?
A que horas (o trem) sai?
. J

What time does (the bus) arrive?
A que horas (o 6nibus) chega?




| GAN'T UNPAGK THE
BAGGAGE YOU LEFT

No Aeroporto

Vocé pode falar:

Are there any aisle seats available?
Ha assentos no corredor disponiveis?

Could you help me, please?
Vocé poderia me ajudar, por favor?

How much extra do | have to pay?
Quanto a mais tenho que pagar?

I'd like to change the time of my flight.
Gostaria de mudar o horario do meu voo.

| need to...
Eu preciso de ...

Where's boarding gate 25, please?
Onde € o portdo de embarque 25, por favor?




Where can | claim my luggage?
Onde pego minha bagagem?

Where’s the check-in desk, please?
Onde € o balcdo de check-in, por favor?

Where’s the security check-in area?
Onde ¢é a area de check-in de seguranga?

Which terminal does the plane leave from?
De qual terminal o voo sai?

Vocé pode ouvir:

-

Can | see your passport, please?
Posso ver seu passaporte, por favor?

Do you have any firearms, hazardous materials or liquids in your bag?
Vocé tem arma de fogo, materiais perigosos ou liquidos na sua bagagem?

Here's your boarding card.
Aqui esta o seu cartdo de embarque.

How many suitcases do you have?
Quantas malas vocé tem?

I'll have to charge for the extra weight.
Terei que cobrar pelo excesso de peso.




I'm afraid one of your bags is overweight.
Parece que uma de suas malas esta acima do peso.

-

Where are you flying?
Para onde vocé esta viajando?

Would you like a window seat or an aisle seat?
Vocé gostaria do assento na janela ou no corredor?

You'll be boarding at gate number 25.
O embarque sera no portao 25.




YOU GOULD TRAVEL
THEWORLD

On the plane (No avido)

Vocé pode falar:

e N
Could | change seats? Do you have ...?
Posso trocar de lugar? Tem ..?
- J .
p
Canl have..., please? How long is this flight?
Vocé pode me dar ....., por favor? Qual a duragao do voo?
N\ AN
-

How much longer until we arrive in ...?
Quanto tempo falta para chegar a ...?

What's the local time in ...?
Qual o horario localem ..?

o

Vocé pode ouvir:

Fasten your seat belts! Take your seats, please.
Coloquem os cintos de segurangal Sentem-se, por favor.

Thank you for flying with us.
Obrigada por voar conosco.




Immigration and Customs (Na Imigracéo e Alfandega)

Vocé pode falar:

™ -
I'm on an exchange program. I'm on business.
Vou fazer intercambio. Estou viajando a negdcios.
. / .
P
I'm on vacation. I'm traveling with my family.
Estou de férias. Estou viajando com minha familia.
- / -
™ -
I'm visiting some friends. Sorry, | don’t understand.
Estou visitando alguns amigos. Desculpe, eu ndo entendo.
. / .

Vocé pode ouvir:

Could you put your bag on the table, please?
Vocé pode colocar a bagagem na mesa, por favor?
\
-
Do you have any firearms, hazardous materials or liquids in your bag?
Vocé tem armas de fogo, materiais perigosos ou liquidos na bagagem?

-

Do you have anything to declare?

Vocé tem algo a declarar?

\
-

Did you pack the bags yourself?

Vocé mesmo fez suas malas?
-
How many people are you traveling with?
Com quantas pessoas vocé esta viajando?




Is this your first time in ...?
E sua primeira vez em ...2

-

How long do you intend to stay?
Quanto tempo vocé vai ficar no pais?

What is the purpose of your trip?
Qual o motivo da sua viagem?

What is your occupation? / What do you do?
Qual sua profissao?

Would you mind opening your bag for me, please?
Vocé poderia abrir sua mala para mim, por favor?




HOTEL GALIFORNIA

Vocé pode falar:

-

Could | change rooms, please?
Poderia mudar de quarto, por favor?

-

Do you have any rooms available
Vocés tém quartos disponiveis?

?J

Is breakfast included?
O café da manh3 esta incluido?

J

Is the room ready yet?
O quarto esta pronto?

Does the hotel have a swimming pool?
O hotel tem piscina?

I'd like a double room, please.
Gostaria de um quarto de casal, por favor.

I'd like a room for three nights, please.
Gosatria de um quarto para trés noites, por favor.

| have a reservation under the name of ...
Tenho uma reserva em nome de ...

The shower’s cold! Can you send someone to fix it?
O banho esta frio! Vocé pode enviar alguém para consertar?

N N Y

There’s something wrong with the TV.
Ha algum problema com a TV.

|
|
|
|
|
|
|




What's the wi-fi password?
Qual é a senha do wi-fi?

What time do we have to check out?
A que horas devo entregar o quarto?

Vocé pode ouvir:

Check-out is at midday. For how many nights?
A saida € ao meio dia. Para quantas noites?
.
N
Here's your key. Sign here, please.
Aqui esta sua chave. Assine aqui, por favor.
o J -

24/7 support is available at your convenience.
Assisténcia 24 horas, 7 dias por semana, esta disponivel, caso necessite.

Breakfast is served between 6 and 10.
O café da manh3 é servido entre 6 e 10.

Can | take your luggage to your room?
Posso levar a bagagem para o quarto?

Could you say your name again, please?
Poderia dizer seu nome novamente, por favor?

Could you spell your last name again, please?
Vocé pode soletrar seu sobrenome novamente, por favor?

Could you spell your last name again, please?
Vocé pode soletrar seu sobrenome novamente, por favor?




How many days are you staying?
Quantos dias vocé vai ficar hospedado?

I'm afraid there’s nothing | can do.
Infelizmente ndo ha nada que eu possa fazer.

I'm afraid our Wi-Fi's down.
Infelizmente nosso Wi-Fi esta fora do ar.

Shall | call a taxi / cab for you?
Gostaria que chamasse um taxi para vocé?

Shall | call a taxi / cab for you?
Gostaria que chamasse um taxi para vocé?

The safe is right here. There are no rooms available.

O cofre é bem aqui. Nao ha quartos disponiveis.

What name is the reservation made under?
Em qual nome esta a reserva?

Would you like someone to help you with your bags?
Gostaria que alguém ajudasse com as malas?




ONE WAY OR ANOTHER

Pedindo Informagodes

Vocé pode falar:

-

How dolgetto..?
Como chegoem ...?

How faris it to the ...?
Qual a distancia até 0 ...?

I'm a bit lost.
Estou perdido.

I'm trying to get to ...
Estou tentando chegar em ...

I'm trying to find...
Estou procurando o ...

Is the ... far from here?
... € longe daqui?

| think I'm lost.

Acho que estou perdido.

Where are we going?
Aonde vamos?

Where are we nhow?
Onde estamos agora?

Where can | take a taxi?
Onde posso pegar um taxi?

-

Whereiis ...
Onde é ..?

Where is the nearest ...?
Onde é o ... mais préximo?

What tourist sights are within walking distance?
Para quais pontos turisticos da para ir andando?




What's the best way to get there?
Qual é o melhor caminho para chegar 18?

A
What tourist sights are within walking distance?
Para quais pontos turisticos da para ir andando?

-
e

Which way should | go?

Qual caminho devo seguir?
.

Vocé pode ouvir:

-

It's across from...
E do outro lado do ...

It's near here.
E perto daqui.

There are .... near here.
Ha .... perto daqui. — plural

-

You can't miss it.
N&o tem como ndo achar.

N
... is far from the ...
... €longe do ...
. )
N
It's far from here.
E longe daqui.
. )
It's too far to go on foot.
E muito longe para ir a pé.
There is a .... near here.
Ha um .... perto daqui.
/
You can walk to the ...

Itisn’t far from here.

Vocé pode caminhar até o ... Nao é longe daqui.

You're close by.
Vocé esta proximo.




THE SUBWAY

Vocé pode falar:

-

A return ticket to X Station, please.
Um bilhete de ida para a estagao X, por favor.

A single ticket to X Street, please.
Um bilhete de ida para a rua X, por favor.

Do | need to change lines to get to Y Station?
Preciso trocar de linha para chegar a estacdo Y?

Which platform is it for X Station, please?
Qual a plataforma para a estagao X, por favor?

Vocé pode ouvir:

Change here for X line. The next stationis Y.
Mude aqui para linha X. A proxima estagcdo é a V.

Mind the gap, please.
Cuidado com o espacgo entre o trem e a plataforma.




Stand clear of the doors, please.
Fique longe das portas, por favor.

You have to change trains at X station.
Vocé tem que fazer baldeagao na estacao X.

You need to take the Y line.
Vocé precisa pegar a linha Y.




MUSIG FOR A
SUSHI RESTAURANT

No Restaurante

Vocé pode falar:

4 N
Canl have a/an ...?
Vocé pode me trazer ...?

- /
/ N
Check, please.

Conta, por favor.

- /
4 N
I'd like ...

Gostaria de ... / Quero ...

- /

Can | get it without shrimp?
Pode retirar o camarao?

Do you have any vegan options?
Vocés tém opgdes veganas?

.

I'll have ...
Quero ...

Could you bring us the oil and vinegar, please?
Vocé poderia trazer azeite e vinagre, por favor?

~
I'd like something to drink.
Gostaria de algo para beber.
J
™
I'm done.
Ja acabei.
J
N

Is there any onion on this dish?
Esse prato tem cebola?

-~

I'm allergic to shrimp.
Sou alérgico a camarao.

I'm still working on it.
Ainda estou comendo

I'd like something to drink.
Gostaria de algo para beber.




Table for two, please. / Party of two, please.
Mesa para dois, por favor.

I'd like to change my order, please.
Gostaria de mudar meu pedido, por favor.

Vocé pode ouvir:

N 4 N
Are you done? Are you still working on that?
Vocé ja acabou? Vocé ainda esta comendo?
VAN J
N
Are you ready to order? Can | take that?
Vocé esta pronto para pedir? Posso retirar o prato?
. J -
-
Can | get you a drink while you're waiting?
Gostaria de beber algo enquanto aguarda sua mesa?

Do you have a reservation? How would you like to pay?
Vocé tem uma reserva? Como gostaria de pagar?

Qual o ponto da carne? Estamos lotados hoje a noite.

I'll call you when your table is ready.
Eu chamo quando sua mesa estiver pronta.

Please, follow me. Right this way.

4
-
How would you like your steak? We're busy tonight. J
Por favor, me siga. Por aqui. }




Would you like a starter? Your table is ready.

Gostaria de um aperitivo? Sua mesa esta pronta.
Would you like a receipt? Would you like anything else?
Vocé gostaria de um recibo? Vocé gostaria de mais alguma coisa?

Would you like fries or mashed potatoes with that?
Vocé gostaria de batatas fritas ou puré para acompanhar?

Table for how many? / Party of how many?
Mesa para quantos?

.

Would you like any dessert or coffee?
Gostaria de sobremesa ou um café?




Pedido errado

Vocé pode falar:

-

-

Could | speak to the manager? The pasta is overcooked.
Posso falar com o gerente? A massa esta muito cozida.

I'm sorry, but | ordered fries, not a salad.
Desculpe, mas eu pedi fritas e ndo salada.

Sorry, | asked for my steak well done and this is rare.
Desculpe, mas eu pedi meu bife bem-passado e veio mal passado.

The potatoes are undercooked.
As batatas estdo mal cozidas.

There seems to be a mistake with the check.
Acho que tem um problema com a conta.




AT THE GOFFEE SHOP

Vocé pode falar:

-

For here Is this chair free?
Para agora Essa cadeira esta livre?

.

Is this chair taken? / Is anyone sitting here?
Essa cadeira esta ocupada?

Is it gluten-free? Togo
E sem gluten? Para viagem

Vocé pode ouvir:

-

N

For here or to go? Here's your change.
Para agora ou para viagem? Aqui esta o seu troco.

Do you take sugar in your coffee?
Vocé quer seu café com agucar?




NEW MONEY, SUIT AND TIE
e oj2

Vocé pode falar:

s N
Can | have a discount? Canl try these on, please?
Tem desconto? Posso experimentar esses?
o J -
e N
Do you have it in blue? How muchiis it?
Tem desse em azul? Quanto custa?
. / .
Do you have this in a bigger size?
Vocé tem esse em um tamanho maior?
p
Do you have this in a different color?
Vocé tem esse em uma cor diferente?
.
-
I'll take it. I'm looking for a size ...
Vou levar esse. Eu quero no tamanho ...
o
/
I'm just looking. / I'm just browsing.
Estou so olhando.
.
-
Is it 100% cotton? Is this on sale?
E 100% algod&o? Esta na promocao?




Where is the fitting room?
Onde é o provador?

Do you take credit cards?
Vocés aceitam cartdo de crédito?

Where is the checkout counter?
Onde é o caixa?

Vocé pode ouvir:

-

N

Shall | get you a smaller size?

Quer experimentar um tamanho menor?

/

What shoe size are you?
Qual o tamanho vocé calga?

~

/

What shirt size do you wear?
Qual o tamanho da sua camisa?

-

We take all major credit cards.
ceitamos todos cartdes de créditos.

Stores are open from 9 a.m. to 6 p.m.
As lojas estdo abertas das 9 da manha as seis da noite.

The fitting rooms are just over there.
O provador é ali.

There’s a 10% discount on the price.
Tem 10% de desconto.

We're open from Monday to Friday.
Estamos abertos de segunda a sexta.




9.0.5

Vocé pode falar:

-

| feel dizzy. | have a sore throat.
Me sinto tonto. Eu estou com a garganta inflamada.

-

~
/

I need something for a headache.
Preciso de algo pra dor de cabega.

N
.

I need to go to the hospital.
Preciso ir ao hospital.

Vocé pode ouvir:

You have a fever. You should take an aspirin.
Vocé esta com febre. Vocé deveria tomar uma aspirina.

Take this pill every eight hours.
Tome este comprimido de 8 em 8 horas.

The doctor will be with you in just a minute.
O médico vai te atender em alguns minutos.




What seems to be the problem?
Qual o problema?

What's the matter with you?
O que ha de errado com vocé?




AT THE DRUGSTORE

Vocé pode falar:

Do you have anything for a stomachache?
Vocé tem algo pra dor de estbmago?

I need something for a cold.
Preciso de algo para resfriado.

What would you recommend for a headache?
O que vocé recomenda para dor de cabecga?

Where are the plasters, please?
Onde estao os curativos, por favor?

Vocé pode ouvir:

-
Do you have a prescription?
Vocé tem receita?

-

I'm sorry, but we don’t have any painkillers.

Lamento, mas os analgésicos estdo em falta.

.
-

This medicine should help clear it up.
Esse remédio deve ajudar a melhorar.




You'll need a prescription for this.
Vocé precisa de receita para esse medicamento.

You'll need to talk to a doctor about that.
Vocé precisar procurar um médico.




AN AGGIDENT

Vocé pode falar:

e N
Call 911. Call the police!
Liga pro 911 Liga pra policia!
o J -
e N
| need help! | was beaten up.
Eu preciso de ajuda! Me bateram.
. / N
e N
| was bitten by a shake. | was hit!
Uma cobra me mordeu. Eu fui atropelado.
o J -
e N
| was stabbed. | was shot.
Fui esfaqueado. Atiraram em mim.
. / N

Please, somebody help me.
Alguém me ajuda, por favor.

Vocé pode ouvir:

f
What's the location of your emergency?
Qual o local da emergéncia?

Tell me exactly what happened.
Me diga exatamente o que aconteceu.




Don’t try to move.
N&o se mova.

Help is coming your way!
A ajuda esta a caminho!

Help is on the way.

A ajuda esta a caminho.

Stay calm!
Fique calmol!




STEAL MY GIRL

Vocé pode falar:

-

I'm trapped in the building
Estou preso no prédio.

I've lost my passport.
Perdi meu passaporte.

| need help!
Preciso de ajuda!

| smell smoke.
Sinto cheiro de fumaga.

| was mugged.
Fui assaltado.

Vocé pode ouvir:

Someone stole my wallet.
Alguém roubou minha carteira.

Everybody out!
Todos para fora.

Sign here, please.
Assine aqui, por favor.

-

We need to evacuate the building.
Temos que evacuar o prédio.

You're safe now!
Vocé esta seguro agora.
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